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Abstrakt

Cel/Teza: Artykul referuje biezacy etap rozwoju otwartego dostepu w krajach globalnego Potudnia,
ze wskazaniem podobienstw i odmienno$ci pomiedzy réznymi obszarami $wiata, nakresleniem
specyfiki reprezentatywnych krajéw lub grupy krajéw oraz okresleniem przyczyn ograniczenia ich
aktywnosci w tym zakresie.

Koncepcja/Metody badan: Termin ,,globalne Potudnie’, odnoszacy sie do mniej rozwinietych krajow
Azji, Pacyfiku, Afryki i Ameryki Lacinskiej, stal sie ostatnio popularny w dyskursie akademickim,
chociaz nie zostal prawidlowo zdefiniowany. W artykule r6zne przypadki jego uzycia sa analizowane
w konfrontacji z terminem ,globalna Péinoc”. Analizie poddane zostaly réwniez dane dotyczace
otwartego dostepu w krajach globalnego Potudnia dostepne w zrédtach internetowych.

Wyniki i wnioski: Poszczegélne obszary globalnego Potudnia sa pod wieloma wzgledami zrézni-
cowane, cho¢ wszystkie faczy nizszy status ekonomiczny i zespdt rozmaitych probleméw z tego
wynikajacych. Granice pomiedzy Péinoca i Poludniem zmieniaja sie, w pewnych miejscach za$
zacieraja. Srodowiska naukowe w tych krajach réznia sie pod wzgledem potrzeb, dazen i wyobra-
zen na temat tego, jak powinno, ich zdaniem, wyglada¢ publikowanie prac naukowych. Ze wzgledu
na owe specyficzne cechy préba dopasowania narzedzi wypracowanych w naukowych osrodkach
globalnej Péinocy moze okazac sie szkodliwa. Kluczowa okazuje sie komplementarnos¢ informacji
(jej ztozonos¢, organizacja i weryfikacja), ktéra, dzieki narzedziom technicznym, staje sie dostepna
szerszej naukowej spotecznosci.

Oryginalno$¢/Warto$¢ poznawcza: W polskiej literaturze badawczej zagadnienie to pojawia sie
rzadko. Artykul zbiera i zestawia dane dotyczace wszystkich obszaréw globalnego Poludnia obecne
gléwnie w literaturze anglojezycznej.

Stowa kluczowe
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1. Wprowadzenie

Artykut referuje biezacy etap rozwoju otwartego dostepu w krajach globalnego Poludnia,
ze wskazaniem podobienistw i odmiennosci pomiedzy réznymi obszarami $wiata, nakre-
$leniem specyfiki reprezentatywnych krajéw lub grupy krajéw oraz okresleniem przyczyn
ograniczenia ich aktywno$ci w tym zakresie. Analizie poddane zostaly strony internetowe,
wybrane ze wzgledu na kompleksowos¢ ujecia, poswiecone zagadnieniu globalnego Po-
tudnia, ze szczegdlnym zaakcentowaniem problematyczno$ci samego terminu ,globalne
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Potudnie” i specyfice otwartego dostepu w krajach rozwijajacych sie, a takze dostepne online
polskojezyczne i anglojezyczne artykuly i dokumenty omawiajace te zagadnienia. Nakres-
lony zostal stan badan nad stopniem rozwoju otwartego dostepu poprzez przytoczenie
wnioskéw z artykutéw omawiajacych ten problem w wybranych krajach. Analiza zostata
wzbogacona o przeglad stron bibliotek internetowych i repozytoriéw, co pozwolilo na szer-
szy oglad zjawiska i wylonienie probleméw, z ktérymi mierza sie poszczegélne instytucje
w tych krajach. Problem otwartego dostepu w krajach globalnego Potudnia oméwiono
w zestawieniu z tym, co zostalo zdefiniowane jako ,globalna Pétnoc”

2. Czym jest ,globalne Poludnie”?

Wyrazenie ,globalne Poludnie” (ang. Global South) odnosi sie do krajéw Azji (z wylacze-
niem: Izraela, Japonii, Korei Poludniowej, Rosji oraz Tajwanu), Oceanii, Afryki i Ameryki
Lacinskiej oraz Ukrainy, uznawanych za mniej rozwiniete pod wzgledem ekonomicznym
w poréwnaniu z wiekszoscig pafistw Europy, Ameryki Pétnocnej i Australii, wyznaczajacych,
zgodnie z postkolonialng nomenklatury, strefe panstw ,globalnej Pétnocy” (ang. Global
North) (Dados & Connell, 2012, 12-13; FC-SSC, 2015; Odeh, 2010). Nour Dados i Raewyn
Connell wyjasniaja, ze termin ,globalne Potudnie” nalezy do rodziny wyrazen takich, jak
strzeci $wiat” czy ,peryferia’, a wiec tych akcentujacych pewnego rodzaju marginalizacje
(Dados & Connell, 2012, 12). Do portali czesto zamieszczajacych artykuly poswiecone
problematyce globalnego Potudnia nalezy zaliczy¢: Global Perspectives, The Conversation,
Focus on the Global South oraz Global South Development Magazine.

Rozréznienie na panstwa ,,poinocne” i ,potudniowe” bliskie jest, zdaniem Dados i Con-
nell, znanemu z teorii postkolonialnej rozréznieniu na panstwa ,rdzenia” (ang. core) i ,,pe-
ryferyjne” (ang. periphery), poniewaz oba wyrosly z ,alegorycznego zastosowania kategorii
do nazywania wzoréw bogactwa, przywileju i rozwoju na rozleglych obszarach™ (Dados
& Connell 2012, 12).

Analizy przypadkéw uzycia terminu ,globalne Poludnie” w publikacjach z obszaru nauk
humanistycznych i spolecznych, wydanych w latach 1996-2014, dokonali Heike Pagel,
Karen Ranke, Fabian Hempel i Jonas Kohler, ktérzy, w konfrontacji z mnogoscia i réz-
norodnoscia jego aplikacji, zmuszeni byli uzna¢, ze préba sformutowania jednoznacznej
definicji skazana jest na ,daremny trud” (ang. a hopeless endeavour). Potozyli oni duzy
nacisk na role, jaka w sprecyzowaniu tego pojecia odegrato czasopismo The Global South
(zal. w 2007 r.) (Pagel et al., 2014). Krytyczne stanowisko wzgledem kategorii ,globalnego
Potudnia” przyjeta Nina Schneider, wedlug ktérej jest ona nieprecyzyjna i obdarzona ,uto-
pijnym potencjalem” (ang. the utopian potential) (Schneider 2017, 20). Wskazujac na zmiany
w zakresie jej uzycia, Schneider podjeta refleksje nad rolg naukowcéw i intelektualistow
w takim jej wykorzystaniu, aby mimo jego ,dwoistej natury” (ang. janus-faced nature) nie
doszto do niescistosci i przektaman (Schneider, 2017, 18). Omdwione podej$cia dowodza
tego, ze zakres znaczeniowy wyrazenia ,globalne Potudnie” wyraznie ewoluowal.

! Tlum. wlasne [MG].
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3. Wiedza Pélnocy i wiedza Poludnia

Jednym z elementéw réznicujacych Péinoc i Potudnie sa czynniki zwiazane z wiedzg, takie
jak: stosunek mieszkancow tych stref do wiedzy, specyficzne koncepcje wiedzy zakorzenio-
ne w odmiennych tradycjach, umiejetno$¢ zarzadzania wiedzg oraz srodki przeznaczane
na realizacje tego celu. Konsekwencje dla wiedzy wynikajace z tej niewspdtmiernosci
ujmowane s w literaturze naukowej przy pomocy sformutowan takich jak np.: ,przepas¢
wiedzy” (ang. knowledge divide) (Karlsson, 2012; Pant, 2009) czy ,nieréwnowaga sity
w zakresie wiedzy” (ang. power imbalances in knowledge) (Girvan, 2007). Norman Girvan
wyjasnia, ze owa ,nieréwnowaga sil” przejawia sie w dominacji krajéw Pétnocy w zakresie
konstrukeji wiedzy (ang. knowledge construction), jej reprodukcji i rozpowszechniania.
Zaznacza przy tym, ze termin ,wiedza” odnosi sie do konstruktéw, zatozen i przekonan
(Givran, 2007, 6). Siew Fang Law i Diane Bretherton w artykule po§wieconym wplywowi
owej nieréwnowagi na psychologie pokoju (ang. peace psychology) pisza o ,braku réw-
nowagi pomiedzy paradygmatami wiedzy [charakterystycznymi dla] Péinocy i Poludnia”
(Law & Bretherton, 2012). Z kolei Kathleen Kaess omawia w interesujacy spos6b jedna
z préb przezwyciezenia ,przepasci wiedzy” na przykltadzie organizacji PISA-D (PISA for
Development) (Kaess, 2018).

Rozdzwiek ten znajduje wyrazne odzwierciedlenie w czestotliwo$ci wynikéw badan nau-
kowych. Laura Czerniewicz pokazuje, ze, gdyby przemodelowa¢ mape $wiata pod katem
wydajnosci i produktywnosci dziatan tego rodzaju podejmowanych przez badaczy w po-
szczegblnych krajach, pétnocna pétkula ,spuchlaby nie do poznania” (ang. would balloon
beyond recognition) (Czerniewicz, 2015). Czerniewicz do swojej analizy wykorzystata mape
opracowana na stronie World Mapper®. Dominacja Péinocy w tym zakresie niejednokrot-
nie przeslania i usuwa na dalszy plan zlozong problematyke efektywnos$ci w zarzadzaniu
wiedza w krajach Poludnia, co prowadzi do znacznego zmniejszenia szansy uzytkownikéw
Internetu z calego $wiata, zainteresowanych poglebianiem wiedzy z dowolnej dziedziny,
na szersze wykorzystanie jego wartosciowych zasobdéw.

4. Globalne Poludnie a otwarty dostep — stan badan

Istotnym przejawem efektywnego zarzadzania wiedza jest publikowanie wynikéw badan
w otwartym dostepie (ang. Open Access — OA). Kwestia ta byla poruszana przez wielu
badaczy, cho¢ ze wzgledu na zlozono$¢ problemu wymaga dalszej poglebionej refleksji
i realnych dziatan. Réznice w stopniu zaangazowania w rozwijanie otwartych zasobéw
edukacyjnych (ang. Open Educational Resources) pomiedzy Pétnoca i Poludniem zbadali
Beatriz de los Arcos i Martin Weller, nie znajdujac zadnych dowodéw na potwierdzenie
tezy, jakoby wylacznie przedstawiciele pierwszej grupy byli ,uczestnikami” (ang. contribu-
tors) zaangazowanymi w rozwijanie takich zasobdw, przedstawiciele za$ drugiej korzystali
z nich jedynie jako ,pasywni odbiorcy” (ang. passive consumers) (Arcos & Weller 2018,
147-155). Za gléwny czynnik hamujacy mozliwo$¢ korzystania z zasobéw i ich rozwijania
w przypadku mieszkaficéw Potudnia nalezy uzna¢, ich zdaniem, ograniczony dostep do

2 https://worldmapper.org/
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Internetu. O koniecznosci poprawienia dostepu do zasobéw naukowych w krajach roz-
wijajacych sie pisali tez Leslie Chan, Barbara Kirsop, Sely Costa i Subbiah Arunachalam
(2005), postulujac stworzenie korpusu instytucjonalnych archiwéw, ktéry przynidstby
korzy$ci miedzynarodowej wspélnocie naukowej. Nie chodzi bowiem tylko o uaktywnienie
ludzi nauki z krajow rozwijajacych sie poprzez udostepnienie im istniejacych zasobéw, lecz
takze o wyposazenie ich w szereg narzedzi do rozpowszechniania wynikéw ich wlasnych
badan, ktére moga dostarczy¢ to, co Chan, Kirsop, Costa i Arunachalam nazwali ,,brakujaca
informacja” (ang. the missing information), niezbedna do rozwigzania istotnych dla calego
$wiata probleméw z réznych dziedzin (Chan et al.,, 2005, 10). W powyzszej wypowiedzi
pojawia sie wzmianka nie tylko o réznicach pomiedzy Péinoca i Poludniem, ale takze
o wewnetrznej niespdjnosci w obrebie grupy parnstw samego Potudnia. Mohamed Hassan
wyjasnil, ze niektére z nich rozwijaja sie w zakresie nauki, technologii i innowacji (ST&I)
szybciej od innych (Hassan, 2008). Zdaniem Hassana zniesienie nieréwnosci we wszyst-
kich obszarach moze zosta¢ zrealizowane przez globalne dziatanie. Matthew Cockerill
i Bart Knols okreslili otwarty dostep do wiedzy mianem podstawowego warunku rozwoju,
zwracajac uwage na jego role w realizacji Milenijnych Celéw Rozwoju (ang. Millennium
Development Goals) (Cockerill & Knols, 2008).

Uczeni zajmujacy sie tematyka otwarto$ci w perspektywie globalnej odwoluja sie cze-
sto do tzw. grupy BRICS, sktadajacej sie z pieciu krajéw rozwijajacych sie: Brazylii, Chin,
Indii, Rosji i RPA, odgrywajacych w $wiecie wiodaca role ze wzgledu, jak podaje Joachim
Schopfel, na swdj status komercyjny, finansowy, demograficzny, ekonomiczny, polityczny,
militarny i kulturalny (Schopfel, 2017).

Obok pozycji traktujacych o krajach globalnego Poludnia jako pewnej calosci, opubliko-
wano wiele artykutéw, ktore koncentrujg sie na jednym regionie (np. Azji czy Afryce) lub
panstwie, przez co oferujacych poglebiona analize konkretnej sytuacji przy réwnoczesnym
nawigzaniu do szerszego kontekstu.

5. Wiele panstw — rézne kierunki i etapy rozwoju

5.1. Zrédta informacji o inicjatywach zwigzanych z otwartym dostepem
w krajach globalnego Potudnia

Sytuacje poszczegdlnych krajéw swiata (z grupy panstw UNESCO), przyporzadkowanych
do pieciu obszaréw (Afryki, krajéw arabskich, Azjii Pacyfiku, Europy i Ameryki Péinocnej,
Ameryki Lacinskiej i Karaibéw) relacjonuje m.in. Global Open Access Portal (GOAP). Jest
to finansowany przez rzady Kolumbii, Danii i Norwegii, a takze Departament Stanu USA
portal systematyzujacy informacje dotyczace otwartego dostepu w poszczegdlnych krajach
z podziatem na obszary. GOAP — poza og6lnym omdwieniem specyfiki tych obszaréw pod
wzgledem obecnosci w publicznym dyskursie tematyki otwartego dostepu — prezentuje
kazdy kraj z osobna, uwzgledniajac zazwyczaj kilka podstawowych czynnikéw, takich jak:
nastawienie naukowcéw do otwartego dostepu, przyjeta przez dany rzad polityke otwartego
dostepu, warunki sprzyjajace rozwojowi otwartego dostepu, mozliwe ograniczenia oraz
przeszle i przyszle dziatania z nim zwigzane. Dzieki temu mozna wyodrebnic z kazdego ob-
szaru pafistwa wyraznie wyrdzniajace sie na tle innych wysoka aktywnoscia w tym zakresie.
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Sposréd grupy panstw zaliczanych do globalnego Poludnia sg to np.: w Azji — Chiny i Indie,
a po$rdd krajow arabskich — Algieria, Arabia Saudyjska, Katar, Maroko, Palestyna, Sudan,
Tunezja i Zjednoczone Emiraty Arabskie. Pomimo ze portal ten nie aktualizuje na biezaco
informacji i danych, moze on pelni¢ funkcje wstepnej mapy podziatu $wiata na Péinoc
i Poludnie oraz stanowi¢ punkt wyjscia do eksploracji stron internetowych poswieconych
tej tematyce (organizacji, konsorcjéw, stowarzyszen, jednostek naukowych, wydawcéw,
czasopism czy zbioréw dokumentéw).

Inng platforma, ktéra przybliza sytuacje dostepu do wiedzy w poszczegdlnych obszarach,
ze szczegdlnym uwzglednieniem krajéw rozwijajacych sie, ,ktérych gospodarka pozostaje
w stanie przejsciowym” (ang. developing and transition economy countries), jest Electronic
Information for Libraries (EIFL), utworzona w 1999 r. z inicjatywy Open Society Institute
(obecnie Open Society Foundations). EIFL realizuje cztery podstawowe programy: Licensing
Programme, Copyright and Libraries Programme, Open Access Programme oraz Public
Library Innovation Programme. Informuje tez o biezacych wydarzeniach zwiazanych z do-
stepem do wiedzy w réznych miejscach na $wiecie i oferuje bogaty zbidr tekstéw z zakresu
licencjonowania, praw autorskich, otwartego dostepu, rozwoju konsorcjéw bibliotecznych,
wolnego i otwartego oprogramowania dla bibliotek oraz innowacji bibliotek publicznych.

Zadanie zgtebiania tematyki otwartosci i wspétpracy miedzy naukowcami w perspekty-
wie globalnej zostalo podjete w ramach projektu The Open and Collaborative Science in
Development Network (OCSDNet)®. Do postulowanych w manifescie zasad, na ktérych
powinna opierac si¢ otwarta nauka, naleza: ,publiczna przestrzen wiedzy” (ang. knowledge
commons), ,sprawiedliwo$¢ poznawcza” (ang. cognitive justice), ,otwarto$¢ usytuowana”
(ang. situated openness), ,prawo do badan” (ang. right to research), ,sprawiedliwa wspotpra-
ca” (ang. equitable collaboration), ,globalna infrastruktura” (ang. inclusive infrastructures)
oraz ,zréwnowazony rozwdj” (ang. sustainable development).

Istotna role w ksztaltowaniu i faktycznym wspieraniu srodowiska sprzyjajacego otwar-
temu dostepowi odgrywa miedzynarodowe stowarzyszenie Confederation of Open Access
Repositories (COAR), w ktérego sktad wchodza przedstawiciele bibliotek, uniwersytetéw
czy instytucji badawczych *.

Z aktualnymi informacjami na temat wydarzen zwigzanych z otwartym dostepem, m.in.
w krajach globalnego Potudnia, a takze z komentarzami na ich temat, mozna zapoznac sie
réwniez dzieki crowdsourcingowemu projektowi Open Access Tracking Project (OATP),
ktorego szczegdlng zaleta jest fakt, ze do jego wspolrealizacji zapraszani sa tworcy tagdéw
z calego $wiata, reprezentujacy rézne dziedziny wiedzy.

5.2. Spojrzenie na aktualng sytuacje krajow globalnego Potudnia

Analiza informacji udostepnionych na stronach GOAP, EIFL, OATP oraz w raportach
i publikacjach naukowych nie pozostawia watpliwosci, ze, pomimo wzrostu $wiadomosci
znaczenia otwartego dostepu dla rozwoju nauki oraz technologii, a takze usprawnienia
systemu edukacji i poprawienia jako$ci zycia w krajach globalnego Potudnia, proces zwiek-
szania otwarto$ci przebiega nierdwnomiernie. Wplyw na to maja rézne czynniki: zaréwno

* http://aims.fao.org/activity/blog/ocsdnet-open-and-collaborative-science-development-network
* https://www.coar-repositories.org/
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wspolne dla catego obszaru, jak i wynikajace ze specyficznej dla konkretnego kraju sytuacji.
Do przyczyn takiego zahamowania, najczesciej wymienianych przez GOAP, naleza, obok
niedostatecznego dostepu do Internetu i braku odpowiednich polityk otwarto$ci, przyczyny
instytucjonalne, takie jak: brak infrastruktury czy wykwalifikowanej kadry oraz bariery
jezykowe (niedostateczna znajomo$¢ jezyka angielskiego, potrzeba tworzenia w jezykach
lokalnych). Ponadto kazdy kraj znajduje sie na innym etapie przemian historycznych — za
przyklad moze postuzy¢ Afganistan, ktéry do tej pory zmaga sie z konsekwencjami licznych
wojen. Arul Scaria i Shreyashi Ray, wskazujac na tego typu problemy, podkreslaja koniecz-
no$¢ podejmowania dzialan ,poza siecia” (ang. offline), takich jak wydarzenia edukacyjne
przy udziale mediéw tradycyjnych, bibliotek i instytucji (Scaria & Ray, 2018)°.

Za znaczacy inicjatywe nalezy uznac projekt Bioline International, realizowany obecnie
przez The Reference Center on Environmental Information (CRIA) z siedziba w Brazylii oraz
Bioline International, z siedzibg w Toronto (University of Toronto, Department of Social
Sciences i UTSC Library). Celem projektu jest zredukowanie réznic w wiedzy pomiedzy
Potudniem i PéInocq poprzez dostarczenie platformy, na ktérej wartosciowe czasopisma
z zakresu nauk przyrodniczych i zdrowia, wydawane w krajach rozwijajacych sie, moglyby
udostepnia¢ swoje artykuly w wolnym dostepie®.

Waznym przedsiewzieciem jednoczacym kraje globalnej Pétnocy i globalnego Poludnia
jest zalozona w 2007 r. organizacja OMICS International, udostepniajaca publikacje, ktére
ukazaly sie w otwartym dostepie, wydajaca czasopisma naukowe w tej wlagnie formie oraz
dokumentujaca miedzynarodowe wydarzenia ze §wiata nauki dla — jak to zostalo okreslone
na stronie internetowej — dobra globalnej naukowej wspélnoty.

5.2.1. Afryka

Srodowiska naukowe w Afryce, podobnie jak w innych obszarach zaliczanych do strefy
globalnego Potudnia, coraz czesciej konfrontuja sie z problematyka otwartego dostepu,
uswiadamiajac sobie szanse, jaka — dla wszechstronnego rozwoju nauki, a w konsekwencji
dla dzialan zmierzajacych do przezwyciezenia trudnosci ekonomicznych i kryzysu humani-
tarnego — niesie za soba jego sukcesywne wdrazanie. Williams Nwagwu, omawiajac inicja-
tywy wspierajace wzmacnianie tej $wiadomosci na kontynencie afrykanskim, zaakcentowat
jego kulturowe i etniczne zréznicowanie. Wedtug niego Afryka jest kolebka edukacji na
$wiecie, co uzasadnit tym, ze juz w 859 roku n.e., w marokanskim Fezie, zostal zalozony
Uniwersytet Karawijjin, a niedlugo pézniej, w 970 roku n.e., powstat egipski Uniwersytet
Al-Azhar. Oba zaliczane, m.in. obok bizantynskiego Uniwersytetu w Konstantynopolu,
do pierwszych szkét tego typu (Nwagwu, 2013, 3). Odniesienie do chlubnych poczatkéw
wkiadu afrykanskich spolecznosci w $wiatowa edukacje moze stanowic istotny czynnik
motywujacy do przemian.

Oproécz wymienionych juz wczesniej stron internetowych réwniez portale: African Open
Access Platform (AOAP), Open Access for Africa (OAA) oraz African Virtual University
(AVU) informuja na biezaco o formach i czestotliwosci dziatan podejmowanych w celu
wspierania rozwoju otwartego dostepu w Afryce. Na ich podstawie znaczna liczbe inicjatyw
otwarto$ciowych odnotowuje sie w odniesieniu do takich krajéw, jak: Botswana, Egipt,

° https://ost.io/aj9gw
¢ http://www.bioline.org.br/
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Etiopia, Ghana, Madagaskar i Uganda (AOAP). Liderem obszaru jest Afryka Potudniowa
(Nwagwu, 2013, 6). Spoéréd krajow Afryki Wschodniej Mussa Ndambile Chirwa i Ester
Ernest Mnzava wskazuja Kenie, Rwande, Tanzanie¢ i Ugande jako odznaczajace sie naj-
wieksza aktywnoscia (Chirwa & Mnzava, 2017).

Do lutego 2019 r. ponad 500 afrykanskich czasopism bylo indeksowanych w AJOL
(African Journals Online). Z kolei DOA]J (Directory of Open Access Journals) przypo-
rzadkowuje 204 czasopisma Afryce, w tym 92 czasopisma Afryce Poludniowej. Spora
grupa naukowcéw publikuje w miedzynarodowych czasopismach, takich jak: BioMed
Central i PloS (Public Library of Science). ROARMAP (Registry of Open Access Repo-
sitory Mandates and Policies) rejestruje 32 polityki otwartego dostepu. Co pewien czas
w réznych afrykanskich krajach odbywaja sie konferencje, warsztaty oraz wydarzenia
innego rodzaju, regularnie za$ obchodzony jest International Open Access Week oraz
Open Data Day’. W corocznych raportach potudniowoafrykarnskiego Stowarzyszenia
SARUA (The Southern African Regional Universities Association), zrzeszajacego 66
uniwersytetow, pojawiaja sie mniej lub bardziej wyeksponowane odniesienia do kwestii
otwartego dostepu do wiedzy.

Pomimo niedostatkéw infrastruktury powstaja platformy czasopism publikowanych
w otwartym dostepie (np. Algerian Scientific Journal Platform) i biblioteki cyfrowe
(np. Maghreb Virtual Science Library, Scientific Electronic Library Online SciELO). Helena
R. Asamoah-Hassan definiuje w sposéb nastepujacy ,biblioteke cyfrowa” w kontekscie
afrykanskim:

it basically stores materials — bibliographic databases, digitised documents, electronic journals
etc — and uses the collections, which are often very large, effectively (Asamoah-Hassan, 2001, 10).

W lutym 2019 r. liczba cyfrowych repozytoriéw otwartego dostepu indeksowanych
w OpenDOAR (The Directory of Open Access Repositories) wynosita 168 (OpenDO-
AR). Repozytoria prowadzone sa w wielu krajach, m.in. w: Afryce Potudniowej, Egipcie,
Ghanie, Kamerunie, Kenii, Mozambiku, Namibii, Nigerii, Rwandzie, Senegalu, Tanzanii,
Tunezji, Ugandzie, Zambii oraz Zimbabwe®. Zdarzaja sie projekty obejmujace konkretne
obszary geograficzne, czego przykladem jest eOmed (Espace Numérique Ouvert pour la
Méditerranée), realizowany przez Moroccan Virtual Campus i francuska fundacje Univer-
sité Numérique Ingénierie et Technologie (UNIT) przy wsparciu UNESCO. Do istotnych
inicjatyw obejmujacych swoim zasiegiem cala Afryke nalezy zaliczy¢ réwniez platforme
Africa Portal, stanowigca powstate przy wspélpracy South African Institute of International
Affairs (SAIIA) i Centre for International Governance Innovation (CIGI) repozytorium
prac badawczych i centrum analiz eksperckich w zakresie kwestii afrykanskich, ktére
udostepnia ponad 5 tys. artykuléw, ksiazek i dokumentéw. Polityke otwartosci deklaruje
réwniez wydawnictwo AOSIS z siedziba w Kapsztadzie w Afryce Poludniowej, ktére za
cel postawilo sobie: odkrycie przed swiatem bogatych afrykanskich zasobéw naukowych
i umozliwienie efektywnego dostepu do wiedzy za pomoca najbardziej odpowiedniej
technologii (AOSIS, 2020)°.

7 Por. Zal. 1.
8 Por. Zal. 2.
° https://landportal.org/organization/aosis
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Dziatan tego rodzaju jest jednak niewiele w poréwnaniu z tymi, ktére maja miejsce w in-
nych obszarach globalnego Potudnia, na przyktad w Azji. Nwagwu podaje przyktad Indii
i Chin zaliczanych do krajéw najprezniej rozwijajacych sie pod wzgledem ekonomicznym
(Nwagwu, 2013, 4).

Wsréd gléwnych przyczyn hamujacych wzrost wiedzy na temat otwartego dostepu
i paralizujacych realne dziatania w wiekszo$ci afrykanskich krajéw — poza niedostateczna
znajomoscia technologii informacyjnych i komunikacyjnych oraz brakiem wykwalifikowa-
nej kadry — GOAP wymienia: brak polityk krajowych i instytucjonalnych, trudnos$ci w po-
zyskiwaniu dlugotrwatlego finansowania, restrykcyjne prawo autorskie (np. w Malawi), lek
przed tym, ze prawa autorskie i wlasnosc¢ intelektualna nie beda respektowane (Botswana,
Kenia, Republika Zielonego Przyladka)'® czy niedostateczne wsparcie finansowe ze strony
rzadu i instytucji. Naukowcy niechetnie udostepniaja swoje prace, co spowodowane jest
m.in. lekiem przed ujawnieniem i eksponowaniem efektéw swojej dziatalnosci badawczej
na forum miedzynarodowym (Kenia). Rzadko réwniez decyduja sie na samodzielng ar-
chiwizacje swoich prac albo z obawy, ze wydawca zainicjuje proces sadowy (Nigeria), albo
ze wzgledu na brak wyraznej zgody rzadu na takie dziatania (RPA). Istotna przeszkode
stanowia tez oplaty za publikacje, bariery jezykowe (Mozambik) oraz powszechne przeko-
nanie, ze artykuty publikowane w otwartym dostepie sa niskiej jakosci (Tanzania). W wielu
os$rodkach brakuje wyszkolonej kadry bibliotekarskiej (Togo) czy wystarczajacej liczby
komputeréw (Mozambik, Sierra Leone). Trudno$ci przysparza réwniez kontrola jakosci,
koordynacji i komunikacji miedzy instytucjami oraz wspélpraca pomiedzy inicjatywami
narodowymi i lokalnymi. Pracownicy naukowi z tytutem doktora (Mali) i bibliotekarze
wyspecjalizowani w zarzadzaniu instytucjonalnymi repozytoriami (Zimbabwe) masowo
emigruja ze swoich krajéw'!. Efektywna prace przy uzyciu komputeréw utrudniaja wysokie
koszty potaczenia internetowego (Kamerun) oraz czeste przerwy w dostawie pradu (Zim-
babwe). Brakuje srodkéw na digitalizowanie publikacji (Etiopia), organizuje sie zbyt mato
szkolenr dla wydawcdw, a takze niedostateczna liczba studentéw angazuje sie w dzialania
otwarto$ciowe (Ghana). Jednak pomimo tych istotnych ograniczen zmiany w Afryce na-
stepuja systematycznie, dajac nadzieje na poprawe sytuacji w przyszlosci.

5.2.2. Azja

Analizujgc sytuacje Azji, nalezy pamietac, ze nie wszystkie jej paistwa i regiony admini-
stracyjne zaliczane sa do strefy globalnego Poludnia. Do takich wyjatkéw naleza: Rosja,
Japonia, Hong Kong, Korea Potudniowa, Singapur, Tajwan i Turcja. Raport Asian Open
Access. Regional Survey z 2017 r., uwzglednil szesnascie azjatyckich panstw odznaczajacych
sie wyrazna aktywnoscia w zakresie wprowadzania w zycie zalozen otwartego dostepu.
Panstwa te to: Bangladesz, Chiny, Filipiny, Hong Kong, Indie, Indonezja, Japonia, Korea
Potudniowa, Malezja, Mongolia, Mjanma, Nepal, Pakistan, Singapur, Tajlandia i Tajwan.
W raporcie podane zostaly linki do dokumentéw prezentujacych polityki regionalne dzie-
wieciu regiondéw, informacje dotyczace otwartych repozytoriéw i czasopism publikowanych

1 http://www.unesco.org/new/en/communication-and-information/portals-and-platforms/goap/
access-by-region/africa/botswana/, http://www.unesco.org/new/en/communication-and-information/
portals-and-platforms/goap/access-by-region/africa/cape-verde/

' http://www.unesco.org/new/en/communication-and-information/portals-and-platforms/goap/ac-
cess-by-region/africa/mali/
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w otwartym dostepie w kazdym z szesnastu obszaréw oraz wykresy analizujace istnienie
w nich scentralizowanej polityki finansowania. Raport wskazat na brak spdjnej strategii
i koordynacji dzialan (Shearer et al., 2017, 3).

GOAP podaje, ze na obszarze Azji i Pacyfiku praktyki zmierzajace do utatwienia uzyt-
kownikom Internetu dostepu do informacji z réznych dziedzin wiedzy mialy poczatkowo
trojaka posta¢: klasy systemow subject gateways', nieformalnych zbioréw artykutéw na
stronach internetowych i katalogéw (ang. directories). Z biegiem czasu spora grupa czaso-
pism przyjela formute publikowania w otwartym dostepie, zaczely tez powstawaé repozy-
toria pelnotekstowe i biblioteki cyfrowe. Cyfrowe repozytoria w Azji zawieraja najczesciej
cyfrowe kopie ksiazek i manuskryptéw, materialéw multimedialnych czy indeksy innych
zasobéw (np. The Southeast Asia Digital Library). Inne, jak np. Asian Digital Library, ofe-
ruja dostep do recenzowanych czasopism i pelnotekstowych artykutéw. W repozytoriach
naukowcy moga zamieszczaé zaréwno swoje opublikowane, jak i nieopublikowane prace
(CrossAsia-Repository). Z kazdym rokiem wzrasta liczba organizowanych w Azji konfe-
rencji, warsztatéw, sympozjow, seminariéw, dyskusji panelowych oraz wydarzen o innym
charakterze'. Krajem, w ktérym podejmuje sie najwiecej tego typu przedsiewziec sa Indie.

Jednak w wielu krajach (m.in.: w: Afganistanie, Bangladeszu, Bhutanie, Brunei, Islam-
skiej Republice Iranu, Kambodzy, Kazachstanie, Kirgistanie, Mongolii, Mjanmie, Nepalu,
Tadzykistanie, Tajlandii, Uzbekistanie i na Sri Lance) nadal nie wprowadzono krajowych
ani instytucjonalnych polityk otwartosci, ktére zostalyby zarejestrowane w ROARMAP™.

Azja dysponuje 801 repozytoriami indeksowanymi w OpenDOAR, co sytuuje ja na trze-
cim miejscu, po Europie i Ameryce Pétnocnej. Biorac pod uwage wylacznie kraje globalnego
Potudnia, nalezy podkresli¢, ze najwiecej repozytoriéw funkcjonuje w: Indiach, Indonezji,
Malezji oraz w Chinach (Roy et. al., 2012, 5). Sposréd krajéw najstabiej rozwinietych w tym
zakresie wyrdznia sie'®: Afganistan (Afghanistan Centre at Kabul University [ACKU]
Library Catalogue), Bangladesz (m.in. Dhaka University Institutional Repository), Iran
(IRANSHAHR: Encyclopedia of Iranian Architectural History), Kazachstan (Repository
of L.N. Gumilyov Eurasian National University), Kirgistan (AUCA Open Electronic Libra-
ry), Pakistan (Pakistan Research Repository) i Tajlandia (CUIR Chulalongkorn University
Intellectual Repository). Najmniejsza liczba repozytoriéw odznaczaja si¢ kraje z grupy
SAARC z wyjatkiem Indii (Afganistan, Bangladesz, Bhutan, Malediwy, Nepal, Pakistan,
Sri Lanka) (Roy et. al., 2012, 5). NISCAIR (National Institute of Science Communication
and Information Resources) z siedziba w New Delhi, prowadzaca SAARC Documentation
Centre jest instytucja, ktéra zabiega o rozwdj otwartego dostepu w panistwach z tej grupy
(Roy et. al., 2012, 5).

W azjatyckich repozytoriach najcze$ciej zamieszczane sa publikacje napisane w jezykach:
angielskim, japonskim i chinskim (Loan, 2014, 40). Fayaz Ahmad Loan wspiera poglad, ze
nalezy zmierza¢ do zwiekszenia liczby repozytoriéw, w ktérych deponowane bylyby prace
tworzone w jezykach lokalnych (jak np. dzongkha w Bhutanie, khmerski w Kambodzy czy
birmanski w Mjanmie) (Loan, 2014, 43).

12 Terminologia przyjeta za: Roszkowski, 2005.

13 Por. Zal. 3.

* Na podstawie: http://www.unesco.org/new/en/communication-and-information/portals-and-plat-
forms/goap/access-by-region/asia-and-the-pacific/

1> W nawiasach zostaly podane wyrdzniajace si¢ w tych krajach repozytoria.



Otwarty dostep w krajach globalnego Potudnia | Open Access in the Global South

65

W Azji w otwartym dostepie publikowanych jest okoto 2744 czasopism indeksowanych
w DOAJ'. Tae-Sul Seo, po analizie DOAJ i Open-DOAR, podkreslil, Ze najwieksza liczbe
takich czasopism posiada Indonezja (Seo, 2018). W Azji, jak dowodzg Jingfeng Xia, Yue Li
i Ping Situ, wykorzystujac do analizy liste “drapieznych czasopism” Jeffreya Bealla'’, zwlasz-
cza w Indiach (235 czasopism, 78% sposrod wszystkich drapieznych czasopism wydawanych
w Azji), Pakistanie (17 czasopism, 6%), Iranie (9 czasopism, 3%) i Turcji (8 czasopism, 2,7%)
funkcjonuje réwniez wiekszos¢ ,drapieznych wydawcow” (ang. predatory publishers),
ktérzy pobieraja oplaty od autoréw, nie oferujac w zamian ani nadzoru profesjonalnego
zespolu redakcyjnego, ani procesu rzetelnych recenzji (Xia et al., 2017). Badacze omawiaja
doktadniej przypadek Indii, gdzie posréd duzej liczby czasopism publikowanych w otwar-
tym dostepie tylko kilka jest wysokiej jako$ci. Przyczyn takiego stanu rzeczy nalezy, ich
zdaniem, dopatrywac sie w powszechnym dla indyjskiego systemu akademickiego wymogu
publikowania jak najwiekszej liczby artykuléw, co niejednokrotnie odbywa sie kosztem ich
jakosci. Xia, Li i Situ pokazujg, w jaki sposéb system ten stal sie atrakcyjny dla chinskich
naukowcéw, ktérzy pozbawieni mozliwoséci publikowania w stosownym zakresie w swoim
kraju, zaczeli zamieszczaé swoje artykuly w ,, drapieznych” czasopismach u sasiadow (Xia et
al., 2017). Wiecej o rzekomych, podejmowanych przez rzad prébach walki z ,,drapieznymi
wydawcami” mozna przeczyta¢ na stronie Nature Index'®.

Infrastruktura informatyczna wiekszosci azjatyckich krajéw globalnego Poludnia jest
systematycznie rozbudowywana, cho¢ w kazdym przypadku pozostaje na innym etapie roz-
woju. Najwolniej proces ten przebiega w Afganistanie i w Bangladeszu, najintensywniej zas
w Indiach, Chinach i Malezji. Przyszlo$¢ wszystkich zalezy w duzej mierze od mlodej kadry.
Wedtug GOAP w Bhutanie w widoczny sposéb wzrasta liczba mlodych informatykow*.

Jak podkresla Seo, srodowiskom naukowym w krajach azjatyckich zalezy przede wszyst-
kim na podniesieniu widoczno$ci swoich artykuléw, jednak nie udaje im sie stworzy¢
wlasciwej infrastruktury, stad, jego zdaniem, dobrym pomyslem moglaby sie okazac¢ wspét-
praca pomiedzy krajami ze stabg infrastruktura i krajami, w ktérych jest ona silniejsza. Seo
proponuje, aby nad dziataniami takich grup czuwaly Council of Asian Science Editors lub
Asia Open Access.

5.2.3. Kraje arabskie

GOAP stworzyl odrebne zestawienie dla krajéw arabskich, czyli krajéw potozonych w Afry-
ce Pdinocnej i na Pétwyspie Arabskim (w Azji Poludniowo-Zachodniej), a wiec w tzw.
regionie MENA (Middle East and North Africa). Sytuacja kazdego z nich moze by¢ roz-
patrywana zaréwno w kontekscie specyfiki konkretnego kontynentu (Azji lub Afryki), jak
i w kontekscie przynaleznos$ci do wspoélnoty panstw, w ktérych dominujaca religia jest
islam i ktérych mieszkancy postuguja sie jezykiem arabskim.

Amer Al-Roubaie oméwil przeszkody uniemozliwiajace optymalne zarzadzanie wiedza
w tych krajach. Jak zauwazyl, w wielu z nich brakuje stosownej infrastruktury wiedzy,

16 http://www.unesco.org/new/en/communication-and-information/portals-and-platforms/goap/ac-
cess-by-region/asia-and-the-pacific/

17 Por. beallslist.net.

18 https://www.natureindex.com/

9" http://www.unesco.org/new/en/communication-and-information/portals-and-platforms/goap/ac-
cess-by-region/asia-and-the-pacific/
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a zréwnowazony rozwdj ograniczaja dodatkowo problemy ekonomiczne: niedostatek
wody, problemy z energia elektryczna, wzrost populacji, erozja ziem, urbanizacja i bieda.
Wyrazne braki mozna, jego zdaniem, dostrzec w kulturze edukacyjnej i powszechnym
stosunku do wiedzy (Al-Roubaie, 2013, 9, 17). Ammar Y. Kassab wymienil ponadto
czynniki takie jak: niewlasciwa dystrybucja dochodéw, wysokie bezrobocie, niewlasci-
we inwestycje oraz dyskryminacja ze wzgledu na pochodzenie etniczne i pte¢ (Kassab,
2016, 72). Al-Roubaie zasugerowal, ze sytuacje krajow arabskich w tej sferze poprawilaby
koncentracja na takich aspektach jak: przyswajanie wiedzy (ang. knowledge absorption),
w tym korzystanie z wiedzy innych, oraz komunikowanie wiedzy (ang. communicating
knowledge). Podkreslil, ze w przypadku wiekszosci tych panstw za rozwdj wszelkich strategii
tego typu na poziomie instytucjonalnym odpowiada panistwo. Proces gromadzenia danych
(ang. data collection) uposledza efektywne zarzadzanie réznego rodzaju zasobami, np.
w zakresie ochrony srodowiska. Al-Roubaie postulowal sformulowanie ,,czystej strategii”
(ang. clear strategy), ktéra pomogtaby zminimalizowac réznice w wiedzy poprzez: budowe
sprzyjajacego srodowiska wspartego technologiami cyfrowymi, rozwdj kapitatu ludzkiego,
reforme instytucjonalng, systemy zachet, e-learning i system efektywnego zarzadzania
wiedza (Al-Roubaie, 2013, 12—15).

Kassab, omawiajac literature podejmujaca te zagadnienia (obejmujaca lata 2000-2012),
pokazuje, ze w zakresie dbalosci o ekonomie wiedzy najlepiej radza sobie takie kraje jak:
Algieria, Arabia Saudyjska, Jemen, Oman, Tunezja, Sudan, Zjednoczone Emiraty Arabskie
i Sudan, znacznie gorzej za$ — Bahrajn, Dzibuti, Egipt, Jordan, Katar, Kuwejt, Liban, Maroko
i Syria (Kassab, 2016, 76).

Poczatki otwartego dostepu w krajach arabskich GOAP datuje na 2006 r., kiedy przez
cztonkéw “The Second Gulf-Maghreb Scientific Congress’, ktéry odbyl sie w Rijadzie (Ara-
bia Saudyjska) w lutym 2006 r., zostala ogloszona pierwsza arabska deklaracja wspierajaca
dzialania otwarto$ciowe Nidae Al-Ryadh®.

W 2007 r. grupa wolontariuszy powolala Arab Initiatives of Open Access (AIOA).
W dniach 13-15 wrze$nia 2015 r., w Egipcie, odbylo sie spotkanie “First Regional Pan-
-Arab Consultation on Open Access to Scientific Information and Research — Concept and
Policies’, zorganizowane przez Regionalne Biuro UNESCO w Kairze, we wspélpracy z Mi-
nistrem Komunikacji i Technologii Informacyjnych Arabskiej Republiki Egiptu, UNESCO
National Commission in Egypt i Q-Sciences. Wzieto w nim udzial siedemdziesieciu eks-
pertow?!. Upowszechnianie otwartego dostepu zostalo przedstawione na nim w szerszym
kontekscie Celéw Zréwnowazonego Rozwoju (Sustainable Development Goals) (SDG).

Moéwiac o arabskim dziedzictwie intelektualnym, nalezy uwzgledni¢ specjalne zbiory
zrédel i prac w jezyku arabskim, udostepniane w bibliotekach cyfrowych i repozytoriach
na terenie Europy i Ameryki Pétnocnej. Na przyktad Arabic and Middle Eastern Electronic
Library, portal prowadzony przez Yale University Library czy Digital Library of the Mid-
dle East, platforme rozwinieta przez Council of Library and Information Resources oraz
Stanford Libraries, a takze biblioteki utworzone na terenie krajéw arabskich.

2 http://www.unesco.org/new/en/communication-and-information/portals-and-platforms/goap/ac-
cess-by-region/arab-states/

21 Por. https://en.unesco.org/news/first-regional-pan-arab-consultation-open-access-scientific-
information-and-research
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Obok stron podajacych jedynie dane bibliograficzne, takich jak Islamic Medical & Scien-
tific Ethics (IMSE) czy Shaykh Agha Bozorg Tehrani Bibliographic Database, istotng role
odgrywaja biblioteki arabskich manuskryptéw oraz repozytoria. Do pierwszych naleza
prywatne biblioteki w Jemenie, ktérymi opiekuja sie bibliotekarze i naukowcy zajmujacy
sie dziedzing klasycznego Islamu, historii Bliskiego Wschodu i literatury arabskiej zrzeszeni
w ramach Yemeni Manuscript Digitization Initiative. Repozytoriéw, zwlaszcza instytucjo-
nalnych, jest w krajach arabskich duzo, szczegélnie w: Algierii, Arabii Saudyjskiej, Iraku,
Katarze, Kuwejcie, Libanie, na Malcie, w: Palestynie, Sudanie i Zjednoczonych Emiratach
Arabskich*.

Stopniowo ukazuje sie tez coraz wiecej czasopism publikowanych w otwartym dostepie.
Platforma IRAQI Academic Scientific Journals udostepnia 258 recenzowanych czasopism
publikowanych przez irakijskie uniwersytety i instytucje badawcze. Na stronie Access to
Mideast and Islamic Resources (AMIR) mozna znalez¢ alfabetyczna — bogata cho¢ nie-
kompletna — liste czasopism z zakresu studiéw bliskowschodnich. Coraz czesciej ukazuja
sie czasopisma anglojezyczne. W kwietniu 2018 r. po raz pierwszy od poczatku swojej
dziatalnosci instytut badawczy The Arab Center for Research and Policy Studies rozpoczat
publikowanie anglojezycznego czasopisma AlMuntaqua, dostepnego w catosci w cyfrowej
bibliotece JSTOR.

5.2.4. Ameryka Lacinska i Karaiby

Wedlug GOAP pionierskie dzialania na terenie Ameryki Lacinskiej, wykorzystujace otwarty
dostep, wiazaly sie z regionalnym procesem wymiany informacji, ktorego efekty udostep-
niane byly w regionalnych repozytoriach dziedzinowych, a nastepnie — wraz z rozwojem
technologii — publikowane w wielodziedzinowych regionalnych portalach recenzowanych
czasopism i deponowane w repozytoriach cyfrowych?. Istotna cecha dystrybucji publi-
kacji naukowych w Ameryce Lacinskiej i na Karaibach jest to, ze naukowcy rozpowszech-
niaja je najczesciej za darmo (ang. free print distribution), poniewaz w tym rejonie nie
ma komercyjnych wydawnictw naukowych (wedlug DOA]J takich czasopism jest ponad
2500). Do najbardziej znanych kanaléw publikowania prac zalicza sie: wielodziedzinowe
portale recenzowanych czasopism, narodowe i regionalne portale rozpraw doktorskich,
dziedzinowe repozytoria cyfrowe oraz repozytoria instytucjonalne. Juan Pablo Alperin
podkresla, ze w krajach rozwijajacych sie badania naukowe finansowane sg gtéwnie z rza-
dowych funduszy, a czasopisma naukowe maja charakter lokalny (Alperin, 2014). Portal
Times Higher Education w artykule z 19 czerwca 2018 r. omawia zjawisko wzrastajacej
popularnosci publikowania w otwartym dostepie w Ameryce Lacinskiej. Tym terminem
okresla spoteczno$¢ zrzeszajaca kraje hiszpanskojezyczne i portugalskojezyczne w Europie
i Amerykach (THE, 2018).

Do najwazniejszych regionalnych platform otwartego dostepu naleza: SciELO (Scien-
tific Electronic Library Online), Latindex, CLACSO (Latin American Council of Social
Sciences) oraz Red de Revistas Cientificas de América Latina, El Caribe, Esparia y Por-
tugal (RedALyC — Sie¢ Czasopism Naukowych Ameryki Lacinskiej, Karaibéw, Hiszpanii

2 Por. Zal. 4.
2 http://www.unesco.org/new/en/communication-and-information/portals-and-platforms/goap/ac-
cess-by-region/latin-america-and-the-caribbean/



68

Malgorzata Glinicka

i Portugalii). Ich celem jest zwiekszenie widocznosci i umozliwienie dostepu do czasopism
iberoamerykanskich (Aguado-Lépez & Becerril-Garcia, 2014, 99).

Alperin okre§la inicjatywy SciELO, Latindex i RedALyC mianem potaczonych zbioréw
danych, ktére obrazuja stan czasopism naukowych w Ameryce Lacinskiej i wyznaczajg dla
nich standardy (Alperin, 2014, 25).

Latindex, zalozony w 1997 r., gromadzi informacje dotyczace czasopism naukowych i ba-
dawczych, profesjonalnych i branzowych, popularnonaukowych i kulturalnych magazynéw
(ponad 20 tys. publikacji) w Ameryce Laciriskiej, na Karaibach, w Hiszpanii i w Portugalii,
co dotyczy, jak podkresla Alperin, réwniez krajéw o stabo rozwinietym systemie publikacji
internetowych (Alperin, 2014, 15-16). SciELO, funkcjonujacy od 1998 r., definiuje sie jako
,»zbiér narodowych kolekcji czasopism naukowych (tzn. recenzowanych) uzywajacych
wspdlnego zestawu kryteriéw redakcyjnych i metodologii, a takze wspdlnej platformy
oprogramowania”*. Publikuje i indeksuje on pelne teksty artykuléw, a takze dostarcza
danych umozliwiajacych ich cytowanie. Alperin zaznacza, ze dane te maja szczegdlne
znaczenie ze wzgledu na lokalng spoleczno$¢ odbiorcéw i na fakt, ze teksty publikowane
w Ameryce Lacinskiej ukazuja sie najczesciej w lokalnych jezykach (Alperin, 2014, 27).
Repozytorium CLACSO, powotane do istnienia w 1998 r., stanowi sie¢ wirtualnych bi-
bliotek (344 instytuty badawcze w 21 krajach), ktérej celem jest promocja i rozwéj nauki
i edukacji w naukach spolecznych, a takze dazenie do tego, aby wysilki intelektualne badaczy
z Ameryki Lacinskiej i Karaibéw znalazly odzew na arenie miedzynarodowej. Umozliwia
dostep do 30 tys. tekstow: ksiazek, dokumentéw, dysertacji, wystapien konferencyjnych,
artykutéw recenzowanych oraz plikéw multimedialnych (Alperin, 2014, 31-32). Eduardo
Aguado-Lépez i Arianna Becerril-Garcia opisuja dokladniej platforme RedALyC, utworzona
w 2003 r. przez Universidad Auténoma del Estado de México. Projekt ma na celu utrzymanie
biblioteki cyfrowej przechowujacej zawartos$¢ recenzowanych czasopism publikowanych
na zasadzie otwartego dostepu. Umieszczenie publikacji na platformie jest gwarancja jej
jakosci, zwiekszajac szanse na jej widocznosc¢ i powiazanie z innymi artykutami (Aguado-
-Lopez & Becerril-Garcia, 2014, 99-101).

0Od 2004 r. istnieje organizacja non-profit CLARA — Cooperacién Latino Americana de
Redes Avanzadas, zrzeszajaca 13 krajéw, zarzadzajaca latynoamerykanska siecia RedCLA-
RA. Laczy ona narodowe sieci akademickie ze sobg nawzajem, a takze z innymi sieciami na
$wiecie, wspierajac Comunidad Latinoamericana de Bibliotecas y Repositorios Digitales,
tzw. CoLaBoRa, oraz Latin American Federated Network of Institutional Scientific Docu-
mentation Repositories. Funkcjonuje takze Red Federada Latinoamericana de Repositorios
Institucionales de Documentacién Cientifica.

Najbardziej aktywnym krajem na polu otwartosci jest, wedtug GOAP, Brazylia®. W 2009 r.
w Argentynie powstal Sistema Nacional de Repositorios Digitales en Ciencia y Tecnologia
(SNRD — Narodowy System Cyfrowych Repozytoriéw Naukowych i Technicznych) i réw-
nocze$nie powolana zostata Komisja Ekspertéw ds. Cyfrowych Repozytoriéw Naukowych
i Technicznych (Experts Committee on Digital Repositories of Science and Technology)*.

2 Thum. wlasne [MG].

% http://www.unesco.org/new/en/communication-and-information/portals-and-platforms/goap/ac-
cess-by-region/latin-america-and-the-caribbean/brazil/

% http://www.unesco.org/new/en/communication-and-information/portals-and-platforms/goap/ac-
cess-by-region/latin-america-and-the-caribbean/argentina/
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W listopadzie 2013 r. argentyriski parlament przyjal ustawe o otwartym dostepie do wy-
nikéw badan finansowanych ze $rodkéw publicznych. Silvia Nakano, dyrektor zasobéw
naukowo-technicznych w Ministerstwie Nauki, Technologii i Innowacji Produkcyjnej
w Argentynie, tak okresla dwa podstawowe cele argentyniskiej polityki OD: ,umozliwienie
dostepu — poprzez krajowe portale oraz zapewniajace interoperacyjno$¢ repozytoria —
do surowych danych i publikacji powstatych dzieki badaniom finansowanym ze $rodkéw
publicznych” oraz ,zapewnienie krajowej i miedzynarodowej widocznosci argentyniskiego
dorobku naukowego”¥.

Andre Appel, Ivonne Lujano i Sarita Albagli prowadzili badania w redakcjach czasopism
w Ameryce Lacinskiej i na Karaibach. Okazalo sie, Ze sa one $wiadome zasad praktyk
otwartej nauki, a wiekszo$¢ czasopism ma charakter instytucjonalny. Ta ostatnia wlasci-
wo$¢, zdaniem badaczy, moze hamowac rozwéj otwartego dostepu ze wzgledu na ograni-
czenia finansowe, techniczne itd. Kwestia problematyczna jest takze spos6b finansowania
publikacji. Wydawcy przewaznie nie uwzgledniaja oplat za publikacje (Article Processing
Charges), aby nie ogranicza¢ wolnego i otwartego rozpowszechniania wiedzy, zwlaszcza
ze naukowcy rzadko otrzymuja wsparcie finansowe w postaci grantéw. Appel, Lujano
i Albagli zauwazaja réwniez, ze badacze reprezentujacy rozmaite dyscypliny réznia si¢ od
siebie podejsciem do wielu kwestii, np. do danych badawczych (Appel et al., 2018, 10-11).

6. Whioski

Poszczegélne obszary globalnego Potudnia sg pod wieloma wzgledami zréznicowane. Nie
mozna im jednoznacznie przypisa¢ konkretnych wspélnych cech, cho¢ wszystkie faczy
nizszy od globalnej Péinocy status ekonomiczny i zesp6t rozmaitych probleméw z niego
wynikajacych. Ze wzgledu na niejednakowa dynamike rozwoju kazdego kraju granice
pomiedzy Péinoca i Poludniem zmieniaja sig, w pewnych miejscach za$ zacieraja. Poszcze-
goblne srodowiska naukowe réznia si¢ pod wzgledem potrzeb, dazen i wyobrazen na temat
tego, jak powinno wyglada¢ publikowanie prac naukowych w ich krajach. Pokrywa sie to
z opinia Elizabeth Jardine, Maureen Garvey i J. Silvia Cho: ,nawet w obrebie [samego]
Ruchu Otwartego Dostepu perspektywy przysztych paradygmatéw komunikacji naukowej
réznig sie””® (Jardine et al., 2017, 471). Istotne jest to, na ile zaangazowana jest dana spo-
tecznos¢. Ze wzgledu na owe specyficzne i niejednokrotnie niereplikowalne cechy préba
dopasowania narzedzi wypracowanych w naukowych osérodkach globalnej PéInocy moze
okazac sie szkodliwa i hamujaca rozwdj poszczegélnych badaczy i calych spotecznosci®. Na
szczeg6lna uwage zasluguje kwestia wyboru jezyka publikacji w krajach globalnego Potu-
dnia. Na 13 917 czasopism z calego §wiata indeksowanych w DOAJ az 10 609 jest w jezyku
angielskim (spo$réd tych czasopism cze$¢ wydawana jest na terenie krajow globalnego

¥ Wywiad z Sylvia Nakano, dyrektorem zasobéw naukowo-technicznych w Ministerstwie Nauki, Tech-
nologii i Innowacji Produkcyjnej w Argentynie, Otwarty dostep — model argentynski [10.06.2019], https://
otwartanauka.pl/analysis/nauka-otwartosc-swiat/otwarty-dostep-model-argentynski?showall=&limitstart=

2 Ttum. wlasne [MG].

» Wywiad z Leslie Chanem, profesorem na Uniwersytecie w Toronto Scarborough, Open Access,
the Global South and the Politics of Knowledge Production and Circulation [10.06.2019], https://www.
openlibhums.org/news/314/
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Potudnia), 1277 w jezyku indonezyjskim, 238 w jezyku ukrainiskim, 149 w jezyku arabskim,
19 w jezyku afrikaans, 7 w jezyku urdu, 5 w jezyku thai, a 4 w jezyku tagalong. W jezyku
wietnamskim i amharskim ukazuja sie po dwa czasopisma, w jezykach azerbejdzanskim, ga,
kurdyjskim, maori, nepalskim, zulu, xhosa, venda i uighur — po jednym. Jezyk angielski jest
jezykiem dominujacym, jednak wida¢ potrzebe tworzenia publikacji w rodzimych jezykach.
Przyczyng moze by¢ zaréwno niedostateczna znajomos¢ jezyka angielskiego, jak i cheé
wykazania uzytecznosci rodzimego jezyka w wyrazaniu tresci naukowych (w opozycji do
jezyka angielskiego lub oprécz niego). Réznorodnosci jezykowej widocznej w publikacjach
powstatych na terenie globalnego Potudnia, odmiennego rozumienia znaczenia terminu
»otwarto$¢’, niejednakowego statusu ekonomicznego i politycznego poszczegdlnych krajow
nie nalezy postrzega¢ w kategoriach przeszkody, ale przede wszystkim — dzieki wskazaniu
nowych $ciezek — szansy na rozwdj. Kluczowa réwniez wydaje sie kwestia komplemen-
tarnosci informacji. Kazda nowa mysl, idea czy rozwiazanie, przedstawione szerszemu
gronu nie tylko moze zapewni¢ prestiz tym badaczom, ktérzy przyczynili sie do odkrycia
i zwerbalizowania danego faktu intelektualnego, ale réwniez usprawni¢ badania w innych
czesciach $wiata. Ma to niebagatelne znaczenie zwtaszcza w przypadku badan majacych
na celu poprawe jakosci zycia ludzi. Pokonywanie za$ barier technicznych z intencja ujaw-
nienia wiedzy prowadzi do jej uobecnienia, unaocznienia jej ztozonosci, uporzadkowania
informacji, a w wielu przypadkach tez weryfikacji, czyli sprawdzenia, w jakiej relacji dana
informacja pozostaje do innych.

Zal. 1. Wykaz wybranych konferencji, warsztatow i seminariow
zorganizowanych w Afryce w latach 2017-2018 (zrédlo: African Open
Access Platform)

“Energising Scientific Endeavour through Science Gateways and e-Infrastructures in Africa Sci-GalA
User Forum and Conference”, 23—24 marca 2017 r., Pretoria, RPA.

“eResearch Africa 2017 Conference: Data Driving Discovery’, 2—5 maja 2017 r., University of Cape
Town, Kapsztad, RPA.

“SANLIC Conference’, 23—25 maja 2017 r., Umhlanga, Durban, RPA.

“African Open Data Conference’, Data Centre African, 17-21 lipca 2017 r., Accra, Ghana.

“Workshop for Assessing the Landscape of Open Access to Scholarly Publications in Ethiopia’, Ethio-
pian Academy of Sciences, Education Strategy Center and the Ethiopian Education and Research
Network, 4 sierpnia 2017 r., Addis Ababa, Ethiopia.

“Software Carpentry Workshop’, 20-21 wrze$nia 2017r., University of Botswana, Gaborone, Bot-
swana.

“SA/EU Open Science Policy Framework Workshop for SA’, 30 listopada — 1 grudnia 2017 r., Pre-
toria, RPA.

“Uganda National Dialogue on Open Science Policy’, 25—-27 kwietnia2018 r., Kampala, Uganda.

“DIRISA National Data Workshop’, 19-21 czerwca 2018 r., CSIR, Pretoria, RPA.

“Meetings on Open Data for Sustainable Development Goals in Developing Countries’, 4—8 wrze$nia
2017 r., Antananarivo, Madagaskar.

“Botswana National Open Data Open Science Meeting’, 30-31 pazdziernika 2017r.

“Tanzania Open Data Festival/Data Tamasha’, Dar es Salaam University, 6 grudnia 2017 r., Dar es
Salaam, Tanzania.

“International Data Week 2018: The Digital Frontiers of Global Science’, 5-8 listopada 2018 r., Ga-
borone, Botswana.
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Zal. 2. Wykaz wybranych repozytoriow w krajach afrykanskich

The American University in Cairo Digital Archive and Research Repository (Egipt), http://dar.
aucegypt.edu/

Digital Assets Repository in the Alexandria Library (Egipt), http://dar.bibalex.org/webpages/dar.jsf

KNUTSpace (Ghana), http://ir.knust.edu.gh/

UGSpace (Ghana), http://ugspace.ug.edu.gh/

CamPuce (Kamerun), http://eprints.campuce.org/

CGSpace (Kenia), https://cgspace.cgiar.org/

SABER. Repositério Cientifico de Mo¢ambique (Mozambik), http://www.saber.ac.mz/

DSpace at the University of Namibia Library (Namibia), http://repository.unam.edu.na/han-
dle/11070/973

Ounongo Repository (Namibia), http://ir.nust.na/

University of Jos Institutional Repository (Nigeria), http://irepos.unijos.edu.ng/jspui/

University of Nigeria Nsukka Repository (Nigeria), http://www.unn.edu.ng/libraries/institutional-
-repository/

Covenant University Repository (Nigeria), http://eprints.covenantuniversity.edu.ng/

UPSpace (RPA), https://repository.up.ac.za/

University of Pretoria Electronic Theses and Dissertations UPeTD (RPA), http://www.library.up.ac.
za/research/upetd.htm

SUNScholar Research Repository (RPA), http://scholar.sun.ac.za/

University of Rwanda Digital Repository (Rwanda), http://dr.ur.ac.rw/

Bibliothéque SIST Sénégal (Senegal), http://www.sist.sn/cgi-bin/library

Digital Library of Open University of Tanzania (Tanzania)http://repository.out.ac.tz/

MUHAS Repository (Tanzania), http://dspace.muhas.ac.tz:8080/xmlui/

Mzumbe University Scholarly Digital Repository (Tanzania), http://scholar.mzumbe.ac.tz//

UVT e-doc (Tunezja), http://pf-mh.uvt.rnu.tn/

Makerere University’s Institutional Repository (Uganda), http://makir.mak.ac.ug/

RUFORUM Institutional Repository (Uganda), http://repository.ruforum.org/

University of Zambia Research Repository (Zambia), http://dspace.unza.zm:8080/xmlui/

Africa University: The Jokomo/Yamada Library (Zimbabwe), http://library.africau.edu/

NuSpaceRepository (Zimbabwe), http://ir.nust.ac.zw/xmlui/

Zal. 3. Wykaz wybranych konferencji, warsztatow i seminariow zorganizowa-
nych w Azji w latach 2017-2018 (zrédlo: http://oad.simmons.edu/oadwi-
ki/2017; http://oad.simmons.edu/oadwiki/2018)

“The Future of Knowledge and the Academic Library Ecosystem’, ROALER 2018, 19 stycznia 2018 r.,
Bhopal, Indie.

“National Conference on Role of Libraries in Creating a Knowledge Society’, SALIS 2018, 7—8 wrze-
$nia 2018 r., Alagappa University, Karaikudi, Indie.

“Scholarly Communication, Open-access Publishing and Ethics’, 25-26 pazdziernika 2018 r., Vijay-
awada, Indie.

“CODATA International Training Workshop Open Data for Better Science, for Researchers from
Lower and Middle Income Countries’, 1629 lipca 2017 r., Pekin, Chiny®.

“Cross Border Sharing of Data: Challenges and Solutions’, 8 grudnia 2017 r., New Delhi, Indie.

% https://codata.org/events/training-workshops/
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“ODSC India’; 30 sierpnia — 2 wrzeénia 2018 r., Bengalore, Indie®.

“Workshop on Digital Libraries: Open Source Software for Digital Repositories’, 8—10 marca 2018 .,
ICFAI University, Nagaland, Indie.

“Open Data and Open Knowledge’, 25 kwietnia 2018 r., Vastrapur-Ahmedabad, Indie.

“The International Symposium on Open Data and Innovation: Vision and Practice’, 12—15 lipca
2017 r., Pekin, Chiny.

“Open Data and Civil Society’, 8 wrze$nia 2017 r., New Delhi, Indie.

“Seminar on Open Access: Status Quo in India’} 5 stycznia 2017 r., Nagpur, Indie.

“Hoi thKo vK tai nguyén gido d¥c mX / Seminar on open educational resources’, 19 pazdziernika
2017 r., Hanoi, Wietnam.

“Panel Discussion on Iustitutional Open Access Policy’, 27 pazdziernika 2017 r., Karnataka, Indie.

“8th Open Science Meeting. Gadjah Mada University’, 15-17 marca 2017 r., Dzakarta, Indonezja.

“OpenCon 2017 Srinagar: Celebrating International Open Data Day’; 4 kwietnia 2017 r., Srinagar, Indie.

“International Open Data Day’, 4 marca 2017 r., Pokhara, Nepal.

“OpenCon Ranchi 2017. Saint Xavier’s College”, 26 sierpnia 2017 r., Ranchi, Indie.

COAR “Asia OA Meeting’, 4—6 grudnia 2017 r., Kathmandu, Nepal.

Zal. 4. Wykaz wybranych repozytoriow w krajach arabskich

Bibliothéque Virtuelle de 'université d’Alger (Algieria), http://biblio.univ-alger.dz/

Bouira University Digital Space (Algieria), http://dspace.univ-bouira.dz/

CERIST Digital Library (Algieria), http://dl.cerist.dz/

Institutional Digital Repository for Naif Arab University for Security Sciences (Arabia Saudyjska),
http://roar.eprints.org/10659/

Najran University Repository (Arabia Saudyjska), https://repository.nu.edu.sa/

Taibah University Digital Repository (Arabia Saudyjska), https://elibrary.taibahu.edu.sa/Taibah

University of Babylon Repository (Irak), http://repository.uobabylon.edu.iq/

Qatar University Institutional Repository QSpace (Katar), https://qspace.qu.edu.qa/

AUK Repository (Kuwejt), https://dspace.auk.edu.kw/

Lebanese American University Repository, Arab Open Access (Liban), https://laur.lau.edu.1b:8443/xmlui/

OAR@UM (Malta), https://www.um.edu.mt/library/oar/

Birzeit University Open Access Repository FADA (Palestyna), https://fada.birzeit.edu

Palestine Polytechnic University DSpace (Palestyna), http://scholar.ppu.edu/

OSOL Repository for Digital Content (Palestyna), https://dspace.qou.edu/

Neelain Repository (Sudan), http://v2.sherpa.ac.uk/id/repository/3153

Shendi University Repository (Sudan), http://v2.sherpa.ac.uk/id/repository/3628

Sudan Open Archive (Sudan), www.sudanarchive.net

Corepaedia University of Dubai (Zjednoczone Emiary Arabskie), https://uod.corepaedia.4science.it/
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Abstract

Purpose/Thesis: The aim of the article is to describe the current state of Open Access in the Global
South countries, relative to other regions, characterize specific countries and explain why their
activity as related to Open Access has been so limited thus far.

Approach/Methods: The term ‘Global South; referring to the less developed countries of Asia,
Pacific, Africa and Latin America, has recently become popular in academic discourse, despite its
imprecision. This paper analyzes its different uses as compared with the term ‘Global North! It is based
on the data concerning Open Access in the Global South countries available in electronic sources.
Results and conclusions: The Global South is not a uniform region, although all its area shares a lower
economic status and problems resulting from it. Boundaries between the North and the South are
changing and blurring in some places. Scientific communities in different / various countries have
different needs, pursuits, ideas and commitments concerning publication practices. Because of these
unique circumstances, an attempt to employ instruments developed in scientific centers in the Global
North may prove detrimental. Complementarity of information (its organization and verification),
available for the wider scientific community thanks to various technical tools, seems to be crucial.
Originality/Value: This issue seldom appears In Polish research literature. The article gathers and
juxtaposes data concerning all areas of the Global South, thus far found only in foreign literature.
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